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Isto é WEG
WEGnNologia Made in Portugal
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WEGEURO, A FORCA DO SABER, A AMBICAO DO CRESCER,
A PERSONALIDADE DE UMA MARCA.

Criada em 1961 no Estado de Santa Catarina (Sul do Brasil), a WEG
ao longo destas 5 décadas de existéncia, mercé de uma capacidade
empreendedora invulgar conquistou ja um lugar entre os maiores
fabricantes Mundiais de Motores Eléctricos, alargando também o seu
portfdlio a Sistemas de Controlo, Comando e Protecgéo de Motores,
assim como, Sistemas de Distribuicao e Transformagao de Energia.

Integrada na estratégia de expanséo e cobertura mundial, a WEG esta
presente no mercado portugués, através da sua unidade produtiva da
Maia, tendo como actividade principal o fabrico de Motores Eléctricos,
Projecto e Implementagéo de Solugdes de Automacao e Energia. Para
além desta unidade produtiva, dispoe ainda de um polo de Revenda e
Logistica em Gueifaes.

E uma organizacdo em pleno crescimento, possuidora de uma equipa
com experiéncia e um alargado portfdlio de produtos.

A WEGeuro ¢ a continuidade de uma reputacdo adquirida durante
décadas de experiéncia como Fabricante Nacional e o reforco da
posicao de plataforma Industrial e de Servicos para a Europa € para o
Mundo.
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PRESENCA GLOBAL COM:

B Fabricas em 9 paises
® Filiais Comerciais em 26 paises
m Distribuidores e Agentes em mais de 85 paises
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PROCESSOS E MEIOS FABRIS

Com uma gama alargada de produtos adaptada as
necessidades do Mercado, a WEGeuro vem dar um contributo
positivo ao tecido industrial Portugués, conferindo uma mais valia
ao seu nivel sécio-econdmico através da criagao de riqueza e
postos de trabalho.
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Com uma equipa de Engenharia com formacao e meios
adequados para fabricagdes customizadas disponiveis na
fabrica, a WEGeuro satisfaz particularidades e/ou aplicagdes
mais exigentes dos seus clientes, oferencendo simultaneamente
prazos de fabrico cada vez mais curtos.

Outra mais valia, que permite responder a solugbes cada vez

- L mais exigentes dos clientes, sdo os meios de ensaio disponiveis
| == ‘ —2 | para fazer testes finais e em curso de fabricagéo. A WEGeuro
' i esta equipada para a realizagéo de ensaios internos e de | & D, e
ainda para a realizagéo da maioria dos ensaios de performance
(rotina, de tipo ou outro especial) segundo standard ou
configuracao requerida pelos seus clientes com capacidade para
carga até 1,5MW.

No mercado Portugués a WEGeuro tem como area de negdcio o fabrico de Motores
Eléctricos de Baixa, Média e Alta Tensao para Areas Seguras e Perigosas, Projecto,
Comercializacédo e Implementagéo de Sistemas de Automacao, Comando e Proteccéo e a
mais recente alargada gama de Moto-redutores. Destacando-se:

m Motores Eléctricos Industriais de Baixa, Média e Alta Tens&o, para Areas Seguras e
Perigosas

m Moto-redutores, série H (em linha de engrenagens helicoidais); série A (pendular
de engrenagens veios paralelos); série F (veios paralelos); série K (ortogonal de
engrenagens cronicas); série S (roda de coroa e parafuso sem fim); série W (roda de
coroa e parafuso sem fim).

m Conversores de Frequéncia, série CFW08, CFW10, CFW11 e os mais recentes CFW700
e CFW701

B Arrancadores Suaves, série SSW05, SSW06, SSW07 e SSWO08

® Aparelhagem de Sinalizagao, Comando e Proteccéo de Motores, Contactores Série
CWM, Relés Térmicos RW-D, Contactores Compactos CWC, Arrancadores Directos
em Caixa DLW, Disjuntores-motores MPW, Botoneiras e Sinalizadores Série CSW, Relés
Temporizadores Electronicos RTW, RPW e RNW, Condensadores para Correccao do
Factor Poténcia UCW e MCW, Linha de Bornes BTW

B Solugdes de Controlo, Comando e Protecgéo de Motores com montagem em Armario,
incorporando os nossos produtos e cobrindo as mais variadas aplicagdes na Industria e
Servicos

B Acompanhamento, Comissionamento e Arranque de Motores Eléctricos e/ou aplicagcdes
com Variagao de Velocidade

m Estudo de melhoria de aplicagdes e acessoria junto do cliente na escolha do
equipamento mais adequado, com vista a maior eficiéncia energética da aplicagao ou
instalacéo

www.weg.net | 3
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MOTORES DE BAIXA E MEDIA TENSAO PARA AREAS SEGURAS

W22 um Novo Conceito em Motores Eléctricos

Os motores eléctricos sao responsaveis por cerca de 40% do O seu nivel de rendimento torna-os produtos verdadeiramente
consumo de energia eléctrica na industria. Num mundo actual onde eficientes, cumprindo as mais recentes normas mundiais ao nivel de
as palavras de ordem séo eficiéncia energética e sustentabilidade, rendimento, tais como, as normas Europeias IE2, IE3 e IE4, NEMA
exige-se de todos o0 necessario contributo tanto ao nivel individual Premium dos EUA e MEPS da Australia.

como colectivo.
Estas novas séries de motores W22, destinadas a areas seguras,

A nova gama de motores WEG série W22 assume-se como um sa0 o resultado do state-of-art project, desenvolvido para oferecer
produto ecodesign, com performances perfeitamente alinhadas com caracteristicas excepcionais em termos de performance, bem assim

este desafio de proteger 0 amanha. como, adaptabilidade e flexibilidade, cumprindo as exigéncias das
z normas e standards mais recentes da industria.

MOTOR W22

m Alto rendimento (IE2, IES e IE4)
GAMA W22 u Poténcias até 500kW

Alto Rendimento = Baixa tensao

IE2, [E3 e IE4 B Projecto inovador maximizando a dissipagéo
térmica

m Baixo ruido e temperatura de funcionamento

u Caixa de terminais “multimount”

B Facil manutengéao

B Operacao com conversor de frequéncia

Alto rendimento, baixos custos de manutencao,
longa vida util, modularidade e flexibilidade para
adaptacao as aplicacbes mais exigentes da sua
instalacéo, sao o factor chave do sucesso.

MOTORES PARA APLICAQf)ES ESPECIAIS WQUATTRO
~ - ® Poténcia: 0,37kW a 7,5kW
VENTILAQAO E VENT"—Ang ® Tensoes: 230/400V, 400/690V ou 525V

® Polaridade: 4 e 6 pdlos

® Classe de isolamento: F

® Adequado para aplicagdes de velocidade variavel
com controlo escalar )

m Rotor hibrido - arranque
directo

4>

WELL
(Aplic. Severas)

MOTOR iIMANS PERMANENTES

m Poténcia: 11kW a 150kW
= Elevado rendimento e factor de poténcia

WASH MINING ROLLER TABLE
(Ind. Alimentar) (Minas) (Siderurgia)
f ()

i
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= Até 400kW
m Tensoes até 6600V

HIDROGERADOR

= Até 200000kVA
m Tensodes até 13800V

MOTORES DE CORRENTE CONTINUA
GAMAS COMPACTAS E MODULAR

u Até 10000kW
m Tensdes até 800Vdc

-

" LINHA W22 MEDIA TENSAO

1 LINHA HGF

= Até 3150kW
= TensoOes até 11000V

— TURBOGERADOR

m Até 85000kVA
m Tensobes até 13800V

| LINHAM

= Até 50000kW
m Tensodes até 13800V

GERADORES
GERADORES SINCRONOS LINHA “GTA” LINHA “S”

u Até 4200kVA

www.weg.net | 5
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MOTORES BAIXA, MEDIA E ALTA TENSAO PARA AREAS PERIGOSAS

MOTORES ANTIDEFLAGRANTES - DIRECTIVA ATEX 94/9/EC

- Série W22XB (Ex d e - IIB) e (Ex tb - IIC)
- Série W22XC (Ex d e - lIC) e (Ex tb - IlIC)
- Série W22XM (Ex d e - IMB) e (Ex tb - llIC)

B Grupo | (Minas), Grupo Il (Gas) e Grupo lll (Poeiras)

u Protecgéo Ex d(e) - (Minas do Grupo ), Ex d(e) - Gases dos Grupos
IIB e lIC (Grupo Il - Superficie) e Ex tb - Poeiras do Grupo IlIC
(Grupo Il - Superificie)

5 Classe Temperatura T4 (uso com variador de frequéncia)

W Zonas 1 e 2 - Gases e Vapores (G) (carcagas 90-710)

u Zonas 1 e 21/ 2 e 22 - Gases Vapores e Poeiras (GD) (carcacas
250-710)

u Poténcias: de 0,37kW a 3550kW

® Gama lIB - (carcagas 90-225) até 690V

B Gama lIC - (carcacas 250-710) até 1100V

B Média/ Alta Tensao - (carcagas 355-710) até 11000V

INERIS PIB
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5 Velocidade: 2, 4, 6 e 8 Pdlos

¥ |solamento: Classe F (AT = 80K)

= Protecgoes Mecénicas: IP55 ou IP56 (G), IP65 ou IP66 (GD)

B Protecgdes Térmicas incorporadas na bobinagem

u Proteccdes Térmicas nos rolamentos (alt. eixo 355 e superior) -
(PT100)

m Opgéo com caixas de terminais de Seguranga Aumentada - Ex d(e)

u Temperatura ambiente: -55°C a +60°C (alt. de eixo 90-500)

® Temperatura ambiente: -20°C a +60°C (alt. de eixo 560-710)

= Temperatura ambiente: inferior a -20°C (alt. de eixo 560-710) - (sob
consulta)

= Alto rendimento

= Baixas temperaturas de funcionamento

® Baixos custos de manutengao

= Construgao modular, permitindo fabricagoes especiais sob consulta,
cobrindo as mais variadas aplicagcoes

INERIS
e

intended for use
Directive 94/9/EC

EC-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE

mmmmmmmmmmmmmmmm et INERIS 09ATEX0052X

ASYNCHRONOUS WOTOR TYPE WW22XC 500....or
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w22xXm

I_w22 (Ex tD) -

INERIS
PIB

MOTORES ANTIDEFLAGRANTES ESPECIAIS

m Execucdes customizadas segundo cadernos de encargos especificos ou aplicagdes especiais
u Baixa e Média Tensao para Gases Grupos IIB, IIC, Minas e Poeiras

—
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ANTIDEFLAGRANTES (alturas eixo 71 a 225) MOTORES PARA ZONA 21 E ZONA 22

® Ex d(e) IIC e Ex tD A21 (POEIRAS)
&

B Baixa Tensao: 0.18kW a 45kW

u TensoOes até 690V

B Protecgao Ex d, Gases Grupo IIC

B Zonas 1 e 21 - Gases, Vapores e Poeiras

B Classe de temperatura T4

¥ Opgao com caixa de terminais de Seguranca Aumentada - Ex d(e)

¥ Baixa Tensao: 0.12kW a 315kW

u Protecgao IP65 e IP66

B Temp. max. superficie T125°C

B Protecg&o contra ignicdo de poeiras

por invélucro “t”

PB

MOTO-REDUTORES

A nova gama de moto-redutores vem completar o portfélio WEG de sistemas de transmisséo. Esta € uma linha completa de moto-redutores,

projectados e construidos numa filosofia verticalmente integrada, oferecendo flexibilidade, alta preciséo e fiabilidade nas aplicagdes industriais
mais severas ou delicadas.

O sistema de configuragdo modular de montagem MAS ® permite de uma forma rapida e simples, seleccionar e integrar as necessarias
variantes de montagem e combinagéo de componentes por forma a satisfazer os requisitos de cada aplicagao.

O design UNIBLOCK ® para patas e flange com todas as faces do carter maquinadas, oferece a possibilidade de, com uma Unica execugéao,
ter uma aplicacao universal.

SERIE H - Redutor em Linha de Engrenagens SERIE A - Redutor Pendular de Engrenagens
Helicoidais Veios Paralelos

= Tamanhos: 18

= Poténcias: 0,12kW a 55kW

B Binarios: 23 Nm a 14.000 Nm

¥ Relagao Transmissao: 0,8 a 13.500

B UNIBLOCK® Design: Execucéo patas e flange no mesmo carter
permitindo uma aplicagao universal

—

m Tamanhos: 5

= Poténcias: 0,12kW a 30kW

E Binarios: 27 Nm a 2800 Nm

= Relagao Transmissé&o: 0,8 a 4.000

= Oferece a performance ideial para sistemas transportadores e de
movimentagao

8 | www.weg.net
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SERIE F - Redutor de Veios Paralelos SERIE K - Redutor Ortogonal de Engrenagens
m Tamanhos: 3 Conicas

B Poténcias: 0,12kW a 55kW m Tamanhos: 11

u Binarios: 5.000 Nm a 14.000 Nm B Poténcias: 0,12kW a 90kW

B Relacao Transmisséo: 4 a 18.800 = Binarios: 100 Nm a 20.000 Nm

= UNIBLOCK® DESIGN: atravancamento compacto ¥ Relagao Transmissao: 5,5 a 8600

= UNIBLOCK® Design: com o motor numa Unica posicéo, compacto
e permitindo um conjunto facil de montar em espacos reduzidos

-

SERIE S - Redutor Roda de Coroa e Parafuso SERIE W - Redutor Roda de Coroa e Parafuso
Sem Fim Sem Fim

= Tamanhos: 6
u Poténcia: 0,12kW a 7,5kW
® Bindrios: 50 Nm a 1300 Nm
B Relacdo Transmiséo: 3 a 3400
B UNIBLOCK® Design: faces planas permitindo facil limpeza para
aplicacédo em ambientes assépticos
Esta linha, incorpora a nossa gama de Motores Eléctricos de Alto Rendimento, Arrancadores Suaves, Variadores de Velocidade e Aparelhagem
de Proteccédo e Comando, reforgando o papel da WEGeuro como o seu parceiro ideal em tecnologia e sistemas completos de transmissao!

m Tamanhos: 5

u Poténcia: 0,12kW a 2,2kW

¥ Binarios: 17 Nm a 230 Nm

¥ Relacao Transmissao: 5 a 100

® UNIBLOCK® Design: contruccéo leve e compacta
com varias possibilidades de fixagdo em todas as faces

www.weg.net | 9
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CONVERSORES DE FREQUENCIA

Os Conversores de Frequéncia WEG incorporam a mais avangada tecnologia disponivel mundialmente para variacao de velocidade em

motores CA de inducao trifasicos.

CFwW10 [ .

R
m Poténcia: 0,18kW a 2,2kW 1

= Aiimentagéo: 1 x 200-240V, 50/60Hz

m Controlo: V/Hz (escalar)

= HMI: incorporada no Variador
= Regulador PID

= \ersdes: Standard; Plus; Clean Ry
= Potecidmetro para ajuste da velocidade (verséo Plus)
= Protecgao: IP20

= Certificagdes: CE, UL, cUL, C-Tick e IRAM

Eg

EASYORNE.

CFw11

m Poténcia: 1,1kW a 400kW

m Aiimentacéo: 1 x 200-240V e 3 x 380-480V, 50/60Hz

m Controlo: V/Hz (escalar), vectorial sensorless, vectorial com
encoder e imans Permanentes

® Regime de sobrecarga normal e pesada (ND e HD)

u HMI: com display grafico retroiluminado incorporada no Variador

B Reldgio de tempo real

m Filosofia “plug and play” para acessorios e opcionais

= Star up orientado

m Regulador PID

m Gestéo térmica inteligente

u Mdédulo de memodria incorporado (funcéo soft PLC)

m Funcao TRACE para start up e diagnodstico

m VersOes: Standard e com paragem de seguranca

m Proteccao: IP20, IP21 e IP54

m Comunicacao: Modbus RTU, CANopen, Devicenet e Profibus
DP, Profinet

m Certificagoes: CE, UL, cUL, C-Tick e IRAM

10 | www.weg.net

CFWo08

m Poténcia: 0,18kW a 15kW, 50/60Hz

= Aiimentac&o: 1 x 200-240V e 3 x 380-480V, 50/60Hz
m Controlo: V/Hz (escalar) e vectorial malha aberta

= HMI: incorporada no Variador

= Regulador PID

m Versdes: Standard; Plus; Multibombas e Wash

= Protec¢ao: IP20 e IPG6

= Comunicagao: Modbus RTU, CANopen,

I

R
my \\“\“
= Certificagdes: CE, UL, cUL, C-Tick e IRAM | ~ HHMHHL

-
|

UL

CFW700

m Poténcia: 1,1TkW a 110kW

m Alimentacgéo: 1 x 200-240V e 3 x 380-480V, 50/60Hz

m Controlo: V/Hz (escalar), vectorial sensorless e vectorial com
encoder

m Regime de sobrecarga normal e pesada (ND e HD)

u HMI: com display gréfico retroiluminado incorporada no Variador

u Filosofia “plug and play” para acessdrios e opcionais

m Start up orientado

m Regulador PID

u Gestao térmica inteligente

m Mdédulo de memdria incorporado (fungéao soft PLC)

m Versoes: Standard e com paragem de emergéncia

m Protecgao: IP20 e IP21

m Comunicagao: Modbus RTU, CANopen, DeviceNet e Profibus DP

m Certificagbes: CE, UL, cUL, C-Tick e IRAM

8 srrr o <
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CFW701

m Poténcia: 1,1kW a 110kW

m Alimentagao: 1 x 200-240V e 3 x 380-480V, 50/60Hz

m Controlo: V/Hz (escalar), vectorial sensorless e vectorial com encoder

= Regime de sobrecarga normal e pesada (ND e HD)

= HMI: com display grafico retroiluminado incorporada no Variador

= Filosofia “plug and play” para acessorios e opcionais

= Start up orientado

= Regulador PID

B Gestao térmica inteligente

B Mddulo de memodria incorporado (funcao soft PLC)

® \ersbes: Standard e com paragem de emergéncia

® Proteccao: IP20 e IP21

= Fungbes dedicadas ao mercado de HVAC: Poupanca de energia, Fire
Mode, Bypass, 3 loops de PID, etc

= Comunicacgao: Modbus RTU, BACnet e Metasys

u Certificagdes: CE, UL, cUL, C-Tick e IRAM

»
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AFW11-M

u Poténcia: 315kW a 2000kW

u Alimentacao: 3 x 380-480V, 3 x 500-600V e 3 x 660-690V
1 Topologias: 6 € 12 pulsos

= Regime de sobrecarga: normal e pesada (ND e HD)

= \ersdes: Modular em armario

B Protecgéao: IP41

u Certificagao: CE

\MMWM’ j\ﬂwWMl ;wﬂwmwl

Wl 0l 0l
B B S

| X —3
o0 e 1| | ol
I Iwu i lun |
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MVWO01

m Poténcia: 355kW a 6300kW

m Alimentagao: 3 x 2300V, 3 x 3300V, 3 x 4160V, 3 x 6000V, 3 x 6900V
m Topologias: 12, 18 e 36 pulsos

= Regime de sobrecarga normal e pesada (ND e HD)

= HMI: com display gréfico retroiluminado incorporada no Variador

m Certificagdes: CE, UL, cUL, C-Tick e IRAM

il
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ARRANCADORES SUAVES

Os Arrancadores Suaves WEG, microprocessados e totalmente digitais, foram projectados para fornecer éptima performance no arranque e
paragem de motores. A HMI permite facil ajuste de parédmetros facilitando a colocagédo em marcha e a operagao.

SSWO05

m Poténcia: 1,1kW a 45kW

B Alimentacéo: 3 x 220-440V, 50/60Hz

= Fases controladas: 2

= HMI (opcional)

B By pass incorporado

B Protec¢des do motor
incorporadas

B Arranque rampa de tensao

= Ambiente: até 55°C .

= Protecgao: IPOO —I

u Certificagdes: CE, UL, cUL, c-Tick e IRAM

SSWo07

m Poténcia: 7,5kW a 220kW

B Alimentacao: 3 x 220-575V, 50/60Hz
u Fases controladas: 3

B HMI (opcional)

B By pass incorporado

B Protecgdes do motor incorporadas
B Arranque rampa de tensao ou limitagao de corrente

B Funcao “Kick start” para arranques com elevado atrito estatico
B Ambiente: até 55°C

= Protecgao: IPOO

B Comunicacao: Modbus RTU, Profibus DP e DeviceNet

m Certificagdes: CE, UL, cUL, c-Tick, IRAM e Gost

SSW08

= Poténcia: 7,5kW a 220KW : _ ;
m Alimentagao: 3 x 220-575V, 50/60Hz ‘
m Fases controladas: 2

u HMI (opcional)

B By pass incorporado

B Protecgdes do motor incorporadas
= Arranque rampa de tensao ou limitacao de corrente

m Funcao “Kick start” para arranques com elevado atrito estatico
= Ambiente: até 55°C

m Proteccao: IPOO

B Comunicagao: Modbus RTU, Profibus DP e DeviceNet

m Certificagdes: CE, UL, cUL, c-Tick, IRAM e Gost
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SSWO06

u Poténcia: 4kW a 1400kW

u Alimentacéo: 3 x 220-575V e 575-690V, 50/60Hz

u Fases controladas: 3

® HMI incorporado no arrancador

u By pass incorporado

B Protec¢des do motor incorporadas

B Arranque rampa de tensao, limitagao de
corrente, controlo de bombas, controlo de
binario ou rampa de corrente

B Funcao “Kick start” para arranques com
elevado atrito estatico

u Funcgao “Controlo de bombas” para controlo
inteligente de bombeamento

B Ambiente: até 55°C

u Proteccgao: IPOO

B Comunicacao: ModBus RTU, Profibus DP-PV1,
DeviceNet e Ethernet/IP

u Certificagoes: CE, UL, cUL, c-Tick, IRAM e Gost

SSW7000

u Poténcia: 560kW a 3550kW

m Alimentacéo: 3 x 2300V, 3 x 3300V, 3 x 4160V, 3 x 6000V e 3 x 6900V
u By pass incorporado

B HMI com display grafico retroiluminado incorporada no Arrancador

B Certificagoes: CE, UL, cUL, c-Tick e IRAM
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APARELHAGEM, COMANDO E PROTECCAO DE MOTORES

CONTACTORES CWM e RELES TERMICOS RW-D

m Contactores e relés térmicos segundo a norma IEC 60947

B | inha completa até 800A (AC3)

u Tripolares e Tetrapolares

B Contactores para manobra de Condensadores

¥ Montagem directa em calha DIN 35mm até 105A

u Relé térmico com sensibilidade a falta de fase conforme a
norma IEC 60947-4-1

¥ Base individual para montagem de Relés Térmicos

" Vasta gama de acessorios

CONTACTORES COMPACTOS CWC

m Contactores compactos segundo a norma IEC 60947-4-1

m O Unico que permite operacéo até 22A em regime de trabalho AC-3

= Permite utilizacéo e AC-4 EASY CONNECTION

u Dimensoes reduzidas

u Disponivel também como contactor auxiliar

m O mesmo tamanho em AC e DC até 16A

= Bobines de baixo consumo permitindo accionar directamente de um
PLC, sem necessidade de um relé de interface

= Aperto por parafuso e por mola (até 16A)

= Montagem rapida e simples em calha DIN 35mm

m Kit de ligagdo para arrancadores Estrela-Triangulo até 90kW
= Kit de ligagao para Inversores de Marcha até 37kW

ot J
ev?@e

g, Ay
2 tRy

-

ACESSORIOS E PECAS DE SUBSTITUICAO

m Blocos temporizadores

¥ Blocos de encravamento e retencéo frontal

® Blocos supressores

® Contactos auxiliares comuns a toda a gama no mesmo tipo de aperto

www.weg.net | 13
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DISJUNTORES-MOTOR MPW

m Disjuntor-motor segunda a norma IEC 60947-2

¥ | inha completa até 100A

= 4 tamanhos disponiveis MPW16 (até 16A), MPW25
(até 32A), MPW65 (até 65A), MPW100 (até 100A)

= Com protecgdo Magnética ou Magneto-térmica

¥ Disparador de curto-circuito ajustado em 13 x In

B Alto poder de corte

= Montagem em calha DIN 35mm

= Aperto por parafuso (até 100A) e por mola (até 12A)

= |inha de acessoérios comuns em 3 tamanhos
(MPW16, MPW25 e MPW65)

COMANDO E SINALIZAGAO CSW

m Botdes e sinalizadores segunda a norma IEC/EN 60947-5-1

¥ Tecnologia inovadora em projecto e fabrico

® Didmetro 22mm

¥ Grau de proteccao IP66

5 Design moderno e ergondémico

m Sistema de montagem rapida e facil por flange dos contactos
auxiliares

m | ed’s de alto brilho de 12Vac até 400Vac e 12Vdc até 220Vdc

0

LINHA DE BORNES BTW

m Aperto por parafuso até 240mm? e aperto por mola até 10mm?
1 Corpo do borne em poliamida PA66 com excelentes propriedades

dieléctricas e alta resisténcia mecéanica
m Elemento condutor interno de elevada capacidade
u Parafusos e terminais imprediveis
= Montagem em calha DIN 35mm

m Varios tipos e em varias cores (bornes de terra, bornes duplos,

triplos, seccionaveis para fusiveis, ...)
u Vasta linha de acessorios (pontes conectoras, identificadores,
tampas protectoras, ...)

14 | www.weg.net

ARRANCADORES DIRECTOS EM CAIXA

m Alimentagao Monofasica ou Trifasica

B Caixas termoplasticas IP55
® Comando: Remoto sem botdes; ON / OFF; ON / OFF com
Manual / O / Automatico

¥ 1

1
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RELES TEMPORIZADORES RTW, DE PROTECCAO RPW e DE NiVEL RNW

m Relés segunda a norma IEC/EN 1812-1; IEC/EN 60947-1 e IEC/EN 60947-5-1 m Relés temporizadores:

m Alta precisao - Retardo na energizagao

u Protegidos contra ruido - Retardo na desenergizacao
5 Montagem em calha DIN 35mm - Pulso

B Compactos com 22.5mm de largura - Ciclico 1 ajuste

u Sinalizagao Led - Ciclicos 2 ajustes

B Ajuste de tempo de 0.1 segundos até 150 horas - Estrela-triangulo

m Relés de Protecgéao:
- Falta de fase
- Sequéncia de fase
- Falta e sequéncia de fase
- Sobre e subtensao
- Proteccao com relé PTC

© -
e ee - 4 Al
il Vv oo By oie 20 ®o Relés de Nivel:
- Enchimento
| - Esvaziamento

CONDENSADORES PARA CORRECGAO DO FACTOR POTENCIA UCW e MCW

m Condensadores para correcgao do factor poténcia segundo a norma
IEC 60831/1-2

u Condensador fabricado em polipropileno metalizado auto regenerativo e com
dielétrico seco

B Resisténcias de descarga incorporadas nas unidades trifasicas e modulos

u Fusivel mecanico interno

m Resisténcias de descarga internas incorporadas nas unidades trifasicas e modulos
capacitivos

u Baixas perdas (PPM com tecnologia SLOPE)

u Unidades monofasicas até 10Kva@480V

B Unidades trifasicas até 25Kvar@480V

B Mddulos capacitivos trifasicos até 60Kvar@480V ligados em paralelo

DISJUNTORES EM CAIXA MOLDADA

= Disjuntores em caixa moldade segundo a norma IEC 60947-2 - -
¥ Linha completa até 1600A
¥ 5 tamanhos disponiveis, DWB160 (de 16 a 160A); DWB250 (de 80 T
a 250A), DWA400 (de 100 a 400A), DWAB8OO0 (de 320 a 800A) e A4 4 ;
DWA1600 (de 800 a 1600A) L) - :
m Proteccao de circuitos eléctricos, motores e geradores -t e m I [
m Também disponivel como interruptor de corte o A l' — . i . — i = |
. ot S IIS) 5 i ', . ®
m Tripolares ou tetra polares (3P+N) m A . . s ot b R
u Vasta gama de acessodrios (contactos auxiliares, bobines de disparo, I i

encravamentos...)

www.wegd.net | 15
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RELE INTELIGENTE SRWO1

m Dispositivo de controlo, monitorizagao e protecgao de motores B Protecgoes:
eléctricos de BT com tecnologia de Ultima geragao - Sobrecarga (classe de disparo 5 até 45A)
u Capacidade de comunicagao em rede (DeviceNet, Profibus e - Protecgéo térmica tipo PTC
ModBus) - Falta de fase
u Regulagao de corrente: 0,5A a 840A - Protecgao contra desbalanceamentos de corrente entre fases
m Porta USB - Protecgéao contra sobrecargas e rotor bloqueado
® Monitorizagoes: - Protecgao contra subcorrentes
- Corrente RMS de cada fase - Fuga a terra
- Tensao, frequéncia e factor de poténcia - Frequéncia da rede fora da faixa

- Disparos ocorridos

- Estados das entradas e saidas

- Niveis de desbalanceamento

- Funcdes de arranque: Directo; Inversora; Estrela-triangulo;
Duas velocidades ligagcdo Dahlander e enrolamentos separados
- Modo PLC

n3a
13330

5:’:nu::;,

FUSIVEIS PARA PROTECGAO DE SEMICONDUTORES

u Fusiveis ultra-rapidos (aR) para protecgao de semicondutores
m Tipo faca DIN 43620

¥ Calibres de 20A a 1000A

¥ Tamanhos NH 00,1, 2 e 3

= Poder de corte de 100kA@690 Vac

SECCIONADOR FUSIVEL

m Seccionador fusivel até 630A

m Permite fazer medicdes sem interrupcdoes

B Adaptado para fusiveis tipo faca DIN 43620

¥ Para fusiveis NH (NHO00, NHOO, NH1, NH2 e NH3 - ‘gL-gG’ ou ‘aR)

SOLUGOES DE CONTROLE, COMANDO E IE’ROTECQAO
DE MOTORES COM MONTAGEM EM ARMARIO

m ExecucgOes adaptadas as especificagbes de cada aplicacéo
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SERVICO APOS-VENDA

Tirando partido do seu know-how e experiéncia de uma equipa bem qualificada no fabrico de motores eléctricos, com o0s seus equipamentos
e processos de fabrico actualizados e certificados, a WEGeuro dispde de competéncias na drea de Assisténcia Técnica nomeadamente, no
apoio ao cliente na determinagao das causas de avarias “in site”, reparagao em fabrica, assim como, acompanhamento e assisténcia ao
arranque e manutengao em todos 0s nossos equipamentos, através dos seguintes servigos disponiveis:
B Acompanhamento de Start-Up’s de Motores e Drives
" Diagndstico e andlise de vibragdes
= Andlise energética
B Andlise termografica
B Verificagao dimensional de motores e componentes
= Beneficiagao de motores:
- Substituigao de rolamentos / chumaceiras
- Beneficiagao de chumaceiras
- Rebobinagem de motores (estatéricos / rotoricos)
- Beneficiagao de componentes
- Substituicdo de veios em rotores
- Equilibragem a 3000 rpm (8T, @ Max. 2100mm)
u Rectificagdo de veios em conjuntos rotéricos (comp.max. 3000mm)
= Manutencao de Quadros Eléctricos
u Fabrico e expedigao de componentes para todo o Mundo
u Servigos de ensaio em fabrica ou no cliente
= Acompanhamento, Comissionamento e Arranque de Motores
Eléctricos e/ou Aplicagdes com Variadores de Velocidade
= Estudo de melhoria de aplicagdes e acessoria junto do cliente na
escolha do equipamento mais adequado, com vista a maior
eficiéncia da aplicagéo ou instalagao

QUALIDADE

A preocupacao da WEG tem sido sempre a de fazer bem e a primeira, o

que tem exigido uma permanente percepgao da adequacao do produto a ®LR3A.. Type Approval Certficate Germanischer Lloyd

sua utilizacdo e um permanente didlogo com os seus Parceiros (Clientes, CERTIFCADO DE APROVAGAO

Certificase que o Sistema de Gesto da Qualdade da:

Fornecedores). wesa kst i 5
e Ui
Na WEG, a constante procura da exceléncia faz ha muito tempo parte da “"-"mwor::s"ét;ﬁ.::-m""
oe

cultura da empresa, impulsionada através de uma Politica de Qualidade o S

150 9001:2008
NP EN 50 9001:2008

Total, que envolve todos os colaboradores num esforco permanente de Ositons d et Qulioed el
melhoria do produto/servigo e processo de fabrico.

A qualidade dos produtos é garantida pelo seu Sistema de Garantia
da Qualidade, acessorado e certificado pela Lloyd’s Register Quality
Assurance, segundo as normas NP EN ISO 9001:2000 desde 1994.

As auditorias regulares realizadas, assim como, o nivel de qualidade
exigido pelos seus clientes, tanto nos produtos como nos servicos, tem
sido uma ferramenta importante de ajuda e estimulo na procura constante
de espagos para melhorias.

A viséo relativamente ao Ambiente é de co-responsabilidade pela
qualidade do mundo em que vivemos, cabendo a cada um dar o seu
melhor contributo.

A WEG esté convencida que este também € o caminho para construir
e consolidar uma relag&o duradoura com 0s seus clientes, e por isso,
reafirma a determinagéo e fidelidade a estes principios, através da
motiva¢ao permanente e a continuagéo do esforgo de investimentos

nesta drea.

www.weg.net | 17
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AS NOSSAS REFERENCIAS

A nossa credibilidade e experiéncia permite-nos trabalhar em colaboragao com as maiores e mais reputadas empresas de Engenharia,
Contractores e Sistemistas e participar em importantes projectos a escala Nacional e Mundial.

Esta colaboragao, associada a nossa capacidade de resposta aos mais exigentes cadernos de encargos, tém-nos permitindo marcar
presencga nos sectores de mercado das Industrias e Utilities mais importantes:

Aguas

Energia

Petrdleo
Pretroquimica
Quimica

Cimenteiras

Minas e Pedreiras
Celuloses e Papeleiras
Siderurgias

IndUstria Automovel
Portos e Aeroportos
Outras industrias em geral

lll ‘V P
“ wu':' ‘”“gnlln..

il
S :\[h]

o i
B Y

[} *‘n:k
A nossa performance na customizacao através da adaptagao dos nossos processos, estruturas e produtos aos requisitos especificos de
cada cliente, tem-nos permitido a parceria com Fabricantes de Equipamentos (OEM’s) lideres a escala mundial. Desta forma, temos vindo a
promover a exceléncia dos nossos produtos e servigos, onde destacamos:

u Bombas

B Ventilagao

® Ar Condicionado / Climatizagdo

B Compressores

B Transmissao

B Equipamento de Manuseamento e Transporte
® Industria Naval

18 | www.weg.net
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MOTOR W22

NOVO SISTEMA DE VENTILACAO CARCACA CAIXA DE LIGACAO
Tampa de ventilagido = Caixa localizada no lado do ataque = O aumento do volume interno permite
u Conceito aerodindmico minimizando as perdas do caudal de ar facilidade de manipulagéo e instalagao
= Reducao do nivel de ruido = Menor aguecimento da bobinagem e dos cabos de ligagdo
= Facil montagem rolamentos u Grande espago disponivel para
= Dimensionada para resistir a impactos # Reducao do nivel de ruido instalagao de acessorios
(IK0O8) u Permite rotacao em estagios de 90°
5 Maior distribuicao do fluxo de ar sobre a Local para sensor de vibracdes = Possibilidade de acoplar caixa auxiliar
carcaga ® |ocalizados a 90° entre si u Possibilidade de montagem nas formas

= Aumento de resisténcia mecéanica B3T, B3D e B3E

2 olhais de suspensao
Ventilador = Facil manuseamento
® Reducéao das pas do ventilador u Maior resisténcia mecanica e seguranga
® Canh&o reforgado no manuseamento
® Reducéo do nivel de ruido
= Maior fluxo de ar . .
" Ventilador com maior rigidez Pés macigos

O rg ) AN :
< = Maior resisténcia ao impacto
B Maior regidez mecéanica com distribuicao
dos esforgos
» Baixas vibracoes

TAMPAS

Lado do ataque (LA)
= Novo design alhetado
m Alojamento do rolamento projectado para

ANEIS DE FIXAGAO DOS MANCAIS

fora para melhor dissipagao do calor Externo
= Diminuicao do aquecimento dos ® Estrutura reforgcada

rolamentos = Superficie alhetada para melhor dissipagao
m Estrutura reforcada do calor dos rolamentos
B Proteccao dos parafusos de aperto = Alojamento do rolamento projectado para

fora para melhor dissipacgao do calor

Lado oposto ao ataque (LOA)

= Novo design com superficie lisa Interno VEDAC AO - SISTEMA WSEAL

= Optimizagéo do fluxo de ar = Melhoria no circuito de lubrificacéo

= Reducéo do nivel de ruido = Diminuicao da temperatura dos u Maior proteccao contra poeira e humidade
® Estrutura rigida que evita deformacdes rolamentos na lubrificagéo " Preparado para limpeza em alta pressao

na magquinacao

www.weg.net | 19



WEG Worldwide Operations

ARGENTINA

WEG EQUIPAMIENTOS
ELECTRICOS S.A.
(Headquarters San Francisco-Cordoba)
Sgo. Pampiglione 4849

Parque Industrial San Francisco
2400 - San Francisco

Phone: +54 (3564) 421484
Fax: +54 (3564) 421459
info-ar@weg.net
www.weg.net/ar

WEG PINTURAS

Mélian, 2983

Parque Industrial Burzaco
Buenos Aires - Argentina
Phone: (54-11) 4299-8000
tintas@weg.net

AUSTRALIA

WEG AUSTRALIA PTY. LTD

3 Dalmore Drive

Carribean Park Industrial Estate
Scoresby VIC 3179 - Melbourne
Phone: 61 (3) 9765 4600

Fax: 61 (3) 9753 2088
info-au@weg.net
www.weg.net/au

AUSTRIA

WATT DRIVE ANTRIEBSTECHNIK GMBH
Wéllersdorfer Strabe 68

A-2753 Markt Piesting, Austria

Phone: +43 (0) 2633 404-0

Fax: +43 (0) 2633 404-220
watt@wattdrive.com
www.wattdrive.com

BELGIUM

WEG BENELUX S.A.
Rue de I'Industrie 30 D,
1400 Nivelles

Phone: +32 (67) 88-8420
Fax: +32 (67) 84-1748
info-be@weg.net
www.weg-net/be

BRAZIL

WEG EQUIPAMENTOS
ELECTRICOS, S.A
International Division

Av. Prefeito Waldemar

Grubba, 3000 - Jaragua do Sul
Phone: +55 (47) 3276-4002
Fax: +55 (47) 3276-4060
info-be@weg.net
www.weg.net/br

CHILE

WEG CHILE S.A.

Los Canteros 8600

La Reina - Santiago
Phone: (56-2) 784 8900
Fax: (56-2) 784 8950
info-cl@weg.net
www.weg.net/cl

CHINA

WEG (NANTONG) ELECTRIC
MOTOR MANIFACTURING CO., LTD
No. 1284# - Xinkai South Road
Nantong Economic &
Technical Development Zone,
Nantong, Jiangsu Province
Phone: (86) 0513-85989333
Fax: (86) 0513-85922161
info-cn@weg.net
www.weg.net/cn

COLOMBIA

WEG COLOMBIA LTDA
Calle 46A N82 - 54
Porteria Il - Bodega 7
San Cayetano Il - Bogota
Phone: (57 1) 416 0166
Fax: (57 1) 416 2077
info-co@weg.net
www.weg.net/co

DENMARK

WEG SCANDINAVIA DENMARK
Sales Office of WEG
Scandinavia AB

Anelysparken 43B True

8381 Tilst - Denmark

Phone: +45 86 24 22 00

Fax: +45 86 24 56 88
info-se@weg.net
www.weg.net/se

FRANCE

WEG FRANCE SAS

Z| de Chenes - Le Loup

13 Rue di Morellon - BP 738
38297 Saint Quentin Fallavier
Phone: +33 (0) 4 74 99 11 35
Fax: +33 (0) 4 74 99 11 44
info-fr@weg.net
www.weg.net/fr

GERMANY

WEG GERMANY GmbH
Industriegebiet Turnich 3
GeigerstraBe 7

50169 Kerpen-Turnich
Phone: +49 (0) 2237/9291-0
Fax: +49 (0) 2237/9292-200
info-de@weg.net
www.wegd.net/de

GHANA

ZEST ELECTRIC GHANA
LIMITED - WEG GROUP

15, Third Close Street Airport
Residencial Area, Accra PMB CT
175, Cantonments

Phone: 233 30 27 664 90

Fax: 233 30 27 664 93
info@zestghana.com.gh
www.zestghana.com.gh

INDIA

WEG ELECTRIC (INDIA) PVT.LTD
#38, Ground Floor, 1st Main
Road, Lower Palace Orchards,
Bangalore - 560 003

Phone: +91-80-4128 2006/7
Fax: +91-80-2336 7624
info-in@weg.net
www.weg.net/in

WEGEURO - INDUSTRIA ELECTRICA, S.A.

Rua Eng® Frederico Ulrich, Sector V

4470-605 Maia - PORTUGAL

Endereco Postal: Apartado 6074, 4471-908 Maia

Phone(s): +351 229 477 700
Fax: +351 229 477 792
info-pt@weg.net
www.wegd.net/pt

WEG INDUSTRIES (INDIA) PVT. LTD
Plot E-20 (North)

SPICOT industria complex,

Phase Il, Expansion Il, Mornapalli Village
Hosur 635 109 Tamil Nadu, India
Phone: 04344-261501/261503

Fax: 04344-261516 / 261558

info-in@weg.net
www.weg.net/in

ITALY

WEG ITALIA S.R.L.

V. le Brianza 20 - 20092 - Cinisello
Balsamo - Milano

Phone: (39) 02 6129-3535

Fax: (39) 02 6601-3738
info-it@weg.net
www.weg.net/it

JAPAN

WEG ELECTRIC MOTORS
JAPAN CO., LTD
‘Yokohama Sky Building 20F
2-19-12 Takashima,
Nishi-ku, Yokohama City
Kanagawa, Japan 220-001
Phone: (81) 45 440 6063
info-jp@weg.net
www.weg.net/jp

MEXICO

WEG MEXICO, S.A. DE C.V.
Carretera Jorobas-Tula Km. 3.5,
Manzana 5, Lote 1, Fraccionamiento
Parque Industrial - Huehuetoca,
Estado do México - C.P. 54680
Phone: +52 (55) 5321 4275

Fax: +52 (55) 5321 4262
info-mx@weg.net
www.wegd.net/mx

NETHERLANDS

WEG NETHERLANDS

Sales Office of WEG Benelux S.A.
Hanzepoort 23C, 7575 DB Oldenzaal
Phone: +31 (0) 541-571 080

Fax: +31 (0) 541-571090
info-nl@weg.net
www.wed.net/nl

PORTUGAL

WEGEURO - INDUSTRIA
ELECTRICA, S.A.

Rua Eng® Fredrico Ulrich,
Sector V, 4470-605 MAIA
Endereco Postal: Apartado 6074,
4471-908 Maia

Phone: +351 229 477 700
Fax: +351 229 477 792
info-pt@weg.net
www.weg.net/pt

RUSSIA

WEG ELECTRIC CIS

Russia, 194292, St. Petersburg,
Prospeckt Kullury 44, Office 419
Phone: +7 (812) 363-21-72

Fax: +7 (812) 363-21-72
info-ru@weg.net
www.weg.net/ru

SOUTH AFRICA

ZEST ELECTRIC MOTORS (PTY) LTD
WEG Group

47 Galaxy Avenue, Lindro
Business Park - Gauteng
Private Bag X10011 - Sandton,
2146 Johannesburg

Phone: (27-11) 727-6000

Fax: (27-11) 723-6001
info@zest.co.za
www.zest.co.za

SPAIN

WEG IBERIA S.L.

Avenida de la Industria, 25
28823 Coslada - Madrid
Phone: (34) 916 553 008
Fax: (34) 916 553 058
info-es@weg.net
www.weg.net/es

SINGAPORE

WEG SINGAPORE PTE LTD
159, Kampong Ampat,
#06-02A KA PLACE
Sinagpore 368328

Phone: +65 6858 9081

Fax: +65 6858 1081
info-sg@weg.net
www.weg.net/sg

SWEDEN

WEG SCANDINAVIA AB

Box 10196 - Verkstadgatan 9
434 22 Kungsbacka

Phone: (46) 300 73400

Fax: (46) 300 70264
info-se@weg.net
www.weg.net/se

UK

WEG ELECTRIC MOTORS (U.K.) LTD
28/29 Walkers Road

Manorside Industrial Estate

North Moons Moat - Redditch
Worcestershire B98 9HE

Phone: 44 (0) 1527 596-748

Fax: 44 (0) 15627 591-133
info-uk@weg.net
www.weg.net/uk

UNITED ARAB EMIRATES
WEG MIDDLE EAST FZE
JAFZA - JEBEL ALI FREE ZONE
Tower 18, 19th Floor,

Office LB 18 1905

P.O. Box 262508 - Dubai
Phone: +971 (4) 8130800

Fax: +971 (4) 3180811
info-ae@weg.net
www.weg.net/ae

USA

WEG ELECTRIC CORP.
6655 Sugarloaf Parkway,
Duluth, Ga 30097
Phone: 1-770-339-1632
Fax: 1-770-338-1632
info-us@weg.net
www.weg.net/us

VENEZUELA

WEG INDUSTRIAS VENEZUELA C.A.
Avenida 138-A, Edificio Torre Banco
Occidental de Descuent, Piso 6
Oficina 6-12, Urbanizacion San Jose de
Tarbes, Zona Postal 2001

Valencia, Edo. Carabobo

Phone: (58) 241 8210582

(68 241 8210799 / (58) 241 8211457
Fax: (58) 241 8210966
info-ve@weg.net
www.weg.net/ve
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